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Wirth Industrie Servica GmbH & Co. KG » Drillberg = D-47980 Bad Mergentheim DELIVE RY NOTE
[ITIAFAAERRRIIN
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 84980909
70026 MODUGNO BA o EB’O \ gh:g :o iag ;{222233
ITALY }oo Qﬁ O cldtora
ﬁ‘ Delivery Note Date 14,10,2019
: Print Dat 14.10.2019
CDG%X’QBSFB: SEiI:)pinag?rype SO
KU E 12 N E - N AGE L s.rl Shipping Peint Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 172
Quantita dichiarata: Your Sales Representative
Quantiti effettiva: David Kemmer

i M 0170 633-6881
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: T 07931 91-2518

i u . F 07931 91-4679
Confogmit alle schede dimballo E E david.kormer@wuerth-industrie.com

\ntrollo: XQD' &p
? '\ O Your Contact In Bad Mergentheim

i Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam: i B = ——— =~

.
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Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

[ MHAAINTATOA A

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03,2019 Sales Order 30420009
Date 09.10.2019
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kdhler
Line item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Itern Description Cust. Tariff Code Weight
your ftem Expiry Date
20 0991882909 G394 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 KG 44,64

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305466188

Customer ltem Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,

Shipping Point
WKL2

*PU = Pack unit

Wiieth Indusiris Service GmbH & Co, KG - 87980 Bad Mergenthelm - T +48 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7831 91-4000 - info@wuerth-induslrie.com - www.wuerth-Industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Wilrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stutigart HRB 580633

Managing Directors; Rainer Blirkert, Ralf Gehringer, Mariin JauR, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 84980909 marked
in column CoO with E-\..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential frade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Eaypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation appifed

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergenthefm, 21.10.2019

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

84980809
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery. - - — — am = e

— ~To do this pleaserefer-to oir generaltérms and conditions which you can find at www.wuerth-Industrie, com/agh,

Shipping Peint

WKL2
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{remains with consiiinee at delivery)
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Transport Order , . Y ?7 4
ANt % = A Y S
Mittente Neparitava  F 5 }tj Data / Bate [

Sender VAT-ID-No.
1e-0CT—-2019

WUERTH INDUSTRIE SERVICE GMBH & CO.

DRILLBERG &1
D~-37328¢ BAD MERGENTHEIM

Indirizzo del luogo di carica (di ritiro) Ordine di trasporto
Collectian address Order code
INI-EC-1334310
Condizioni di trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address
{renco dom, franco fabbrica
Destinataric  N° partia VA medmiae sk | DHL FREIBHT GMBH
Consignee VAT-{D-No. D?g&‘ah’ Dﬂun‘éfmﬁ“w HEILBRONN
dari pagati tla non pagati LEIMENGRUBE 9
Dtam peld Dtaxas unpai
5. P D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT §.P.A., PLANT MODUBND Ol fem™ Tel:+49 7341 988 O
a Faus+49 7241 988 219
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
—— Additional transport nsurance | Temminal reference
glg;cg;':&;:’;sseﬂna della merce [:];{5 I‘_"IR: Q29100737189
Riferiment] de] diente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Curengy Valuz for insurance
Moll TMP-ThL-£71 330
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 38 /7 80 H3158114
Marche e numeri Quantitd Imballagglo | Descrizione della merce Yariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and nimbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght in'kg Value {with currency)
DOR4973803 ES1I7817800
Q084973803 S| PAL | 2517817800
Peso tassabile In kE Totale po lorda in k
E¥ WORKS Payable weight in kg Total grass weight in kg
Din. X emx emx = 3. 73 i 0. 00 1. 086, QO 1086, O
Richieste particolasi / Special consignments
Istruzioni particalari / Special instructicns Allegati / Enclosures

DImENSIONS (LWH) 3 2X £0X80X80Cm, 3IX 120X80XB0CH
DImEMSIONS (LWH): 2X &0 80 BOCm, 3X 120 80 80Cnm
LQDEHILEEi)j 3 EUROPAL..

pAhAp nrmn AT ¢ RATATTER L g
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| Timbrg dififma del mittenth= ~/=i=*

Clicton o send S e Aucari o M, ensportdzmges hve b e ot nE“\'(rtUmL= ) Stamp and signaty
ollection at sender elivery to consignee ccording to CMR, transport d2mages have to be noted on the transpart orger, .| -Stamp and signature

N upon delgwety of the cungi?;nment. Damages not visible externallysfmpldtha 'ﬁégh iy PRRESUES ..ﬂiﬁeﬂﬂ‘ﬁo (BA)
Data / Date Data / Date writing to the resporsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivefy.

-~
Orario / Time Orarlo / Time UTT 2[]1!]
b
Firma dell'autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello 120 e oy pe e H
Consignee's signature Conslgnee’s name in block letters e s ,f.."‘ TCw niserva d'l .
: L Lok siygliia eguanttia

\ W \/
Tutte le snadiziani EUROCONMNECT sona vincalate alle Condizioni Generali di trasnarto ENROCALNECI' fvedi retrol.



